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1 Information om den har driftinstruktionen

i

OBS

Om fragor uppstar som inte kan Iésas med hjalp av den héar driftinstruktionen, kontakta din
Kieback&Peter-kontaktperson.

1.1 Driftinstruktionens giltighet

Den har Betriebsanleitung ar en del av stalldonet MD250/230 och MD250/230-E fér RXX-ventiler och

galler endast for dessa stalldon och de beskrivna ventilerna.

For att det ska vara lattare att [asa den héar driftinstruktionen kallas stalldonet MD250/230 och MD250/

230-E for "stélldonet” i resten av texten. RXX-ventiler kallas for "ventil” i texten.

Vad som ingar i leveransen av stalldonet &r individuellt och motsvarar kundens 6nskemal. Avbildade
komponenter och deras positioner i driftinstruktionen kan avvika beroende pa vilken ventiltyp kunden

valt.

1.2 Presentationsmedel

i

OBS
Viktig information visas i informationsrutor.

| anvisningen finns féljande presentationsmedel:
m  Listpunkt

Handlingssteg eller atgarder for att forhindra fara

2 Sakerhet

VIKTIGT
LAS NOGA FORE ANVANDNINGEN
SPARA FOR ATT LASA SENARE

2.1 Forklaring av sakerhets- och varningsanvisningar

5/46

De grundlaggande sé@kerhetsanvisningarna innehaller anvisningar som maste foljas for en saker
anvandning och ett sakert drifttillstand for stélldonet med ventil.

De handlingsrelaterade varningsanvisningarna varnar for restrisker och star fore ett farligt
arbetssteg.

Hur varningsanvisningarna visas och hur de ar uppbyggda
Varningsanvisningarna avser handlingar och ar uppbyggda enligt féljande.

OBSERVERA

Farans typ och kailla!

Mojliga foljer om faran intraffar eller varningsanvisningen inte beaktas.
Atgarder for att avvarja faran.

Varningsanvisningar ar normalt graderade efter hur stor faran ar. Nedan beskrivs de olika
risknivaderna med tillhérande signalord och varningssymboler:
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VARNING
A Betecknar en fara med medelhdg risk som kan valla svara till livshotande personskador om faran
inte undviks.

undviks.

OBSERVERA

OBSERVERA
A Betecknar en fara med lag risk som kan valla latta till medelsvara personskador om faran inte
o Betecknar en fara som kan valla materiella skador eller funktionsfel om faran inte undviks.

2.2 Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Arbetsplatsens sakerhet beror pa uppmarksamhet, forberedelse och fornuft fran alla inblandade
personer. Las och folj sdkerhetsanvisningarna i dokumentationen éver komponentanvandningen och
tillampliga lokala foreskrifter for att undvika skador.

Vassa kanter och horn

Skrap- och skarskador kan uppkomma pa grund av vassa kanter och hérn t.ex. pa ventilens stomme
samt pa dess utvandiga gangor och genom enskilda delar pa stalldonet.

Var forsiktig.
Anvand skyddshandskar.

Delar som kan vilta, falla ner eller slungas ut
Olycksrisk med svara personskador och materiella skador genom:
= Delar som kan vélta, falla ner fran ventiler eller drivenheter.
m  Delar som slungas ut nar trycket dverskrider tillatna granser (delar som gar sonder).
= Otillatet tryckfall (t.ex. for inspanningsdon).
Avsparrning av ett omrade sa att obehdriga inte har tilltrade.
Sakra delar fran att valta och falla ner.
Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte 6verskrids.

Trycksatt vatska

Svara bréannskador och skador genom vatskestralar kan uppkomma pa grund av felaktiga
anslutningar.

Kontrollera att ventilens maximala arbetstryck inte dverskrids.
Kontrollera alla anslutningar efter att anlaggningen har fyllts pa.
Avsparrning av ett omrade sa att obehdriga inte har tilltrade.

Varma resp. kalla ytor

Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp. kalla ytor pa ventiler
och rérledningar.

Vanta med att pabdrja arbetet tills temperaturen pa rérledningarna och ventilerna ar ca 5 till
35 °C.

Storningar i muskler, leder och skelett

Kraftiga skador kan uppkomma i muskler, leder och skelett (t.ex. ryggskador) genom osund
kroppshalining eller vid en kraftig anstrangning (t.ex. tunga lyft).

Var forsiktig.
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2.3 Den driftansvariges ansvar
Stalldonet med ventil far endast anvandas i tekniskt felfritt och sakert skick. Driftansvarig maste
observera foljande:
m  Se till att alla som ska arbeta med stalldonet med ventil har tillgang till driftinstruktionen.

m  Se till att alla personer som ska arbeta med stalldonet och ventilen forst Iaser driftinstruktionen.

m  Se till att monteringsplatsen uppfyller de krav som stélls pa driftsmiljon samt att féreskrivna
avstand halls.

= Se till att montering, installation och idrifttagning endast utférs av en montor eller behorig
elektriker nar sa kravs. Siehe Absatz "Vem far utféra vilka uppgifter?”, Seite 7.

= Informera din Kieback&Peter-kontaktperson om stalldonet och/eller ventilen skadas.

m  Se till att personalen far tillgang till och alltid anvander den landsspecifika personliga
skyddsutrustning (PSA) som gallande bestammelser och lagstiftning kraver.

2.4 Personalens kvalifikationer

Montor

En montdr &r en person som ar fértrogen med varme-, ventilations- och luftkonditioneringssystemen.
Tack vare sin expertutbildning har personen tillrackliga kunskaper och erfarenheter med den
beskrivna kombinationen av ventil och stalldon. Montdren har kdnnedom om géllande bestdmmelser,
kan bedéma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Elektriker

Som behdrig elektriker raknas personer som ar fortrogna med det beskrivna stalldonet. Tack vare sin
expertutbildning, har personen mycket goda kunskaper och erfarenheter inom omradet kabel-,
lednings- och installationssystem och har goda kunskaper inom omradet elektroteknik, elektriska
maskiner och drivsystem. Behoriga elektriker har kAnnedom om géllande bestdmmelser, kan
beddma de arbeten som ska utféras och kan identifiera faror och risker som ar férknippade med
dessa arbeten.

Vem far utfora vilka uppgifter?

Arbete Montor Behorig elektriker

Montering

Montera ventil X

Montera stalldon X

Idrifttagning

Elektrisk anslutning X

Anpassa driftfunktioner X

Fel och korrigerande atgarder beroende pa typ av fel

Fels6kning och atgarder for att X X
avhjalpa dem

Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

Ta stalldonet ur drift X
Demontera stalldon X
Demontera ventil X
Avfallshantering X
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2.5 Avsedd anvandning

Stalldonet med ventil ar avsett for styrning av flédeshastigheten eller fér finblandning av vatskor
for uppvarmning, ventilation och luftkonditioneringssystem.

Stalldonet far endast anvandas tillsammans med en av de foreskrivna ventilerna samt med
ventiltillbehor i original.

Stalldonet med ventil ar endast avsedd for industriell och kommersiell anvandning. Stalldonet
med ventil far inte anvandas for privat bruk eller i ett privat hushall.

Stalldonet med ventil far endast anvandas inomhus.

Se till att de foreskrivna omgivningsférhallandena ar uppfyllda under drift, transport och
lagerhallning.

Anvand endast ett I1ampligt driftsmedium.

Stalldonet med ventil far endast anvandas i originalutférande. Modifieringar av stalldonet och/
eller ventilen kan ge upphov till oférutsdgbara faror och ar darfor otillatna.

3 Beskrivning

Stalldonen MD250/230 och MD250/230-E med en stallkraft pa 2500 N anvands for fininstallning av
ventilslaget pa flodes- och 3-vagsventiler av typerna:

RK65..100(-BF)
RF65..100(-BF)
RD65..100
RGD50..100
RWG50..100
RGDE25..100
RBQ125..200

Styrningen sker med fdljande signal:

3-punktssignal 6ppen/stopp/stangd eller
2-punktssignal 6ppen/stangd

Stélldonet MD250/230-E har dessutom en hjalpbrytarmodul med tva galvaniskt separerade vaxlande
kontakter for signalering av ventillagena 6ppen, stangd, tva ventillagen (installbara) eller
felsignalering.
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3.1 Identifiering

i @

9/46

Stalldonets skyltar sitter pa traversen.

1 2 3

Kiebatk&Peter 230 VAC 8 (15) VA

—< 5A/R50 VAC

MD250/230-E ' Veas0 " 12 Graemway Farm

SN: 123456.000 09/2024 19347 Berlin, Neutschland BS305RL UK

9 8 7 6 5 4

3-1: Stélldonets typskylt (exempelbild)

230VAC N

€CLogvecL

12 11 10

3-2: Anslutningsschema (exempelbild)

0 N O O WON -

9

Stalldonstyp

Stalldonets elektriska markdata

Markning: avfallshantering, skyddsklass, CE
Hanvisning till driftinstruktionen fér mer information
Hjalpbrytarens brytférmaga (endast pa MD250/230-E)
Stalldonets kapslingsklass

Temperaturomrade

Manad/tillverkningsar

Serienummer

10 Anslutningsschema
11 Tillverkningsnummer
12 QR-kod (anvands under produktionen) med URL-lank till dokumenten

OBS

Ventilens artikelnummer finns endast med pa typskylten nar man har bestallt en férmonterad
kombination av stalldon och ventil.

Viktiga ventilspecifika markdata anges pa ventilens typskylt. Typskylten kan sitta pa olika stéllen pa
ventilstommen eller ventilflansen beroende pa ventiltyp.
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3.2 Stalldon

3.21 Uppbyggnad

3-3: Stélldonets uppbyggnad — vy A

3-4: Stélldonets uppbyggnad — vy B

Skyddande inkapsling av stalldonet

Markerar max. och min. ventilslag

Indikering av det aktuella ventilslaget

1 Skyddskapa
2 Travers
3  Stéllmarkdrer for ventillage
4  L&gesindikering
5  Skruvar till skyddskapan (2x) Fastsattning av skyddskapan
3.2.2 Matt
P/ /1717
‘ 146,0 S 96,0
‘H N
|
u ]
77/ 29,0 Wh\_"l
35,0 Tt 80,0

Kieback&Peter
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3.2.3 Tekniska data

Markspanning 110-230 V AC £10 %; 50/60 Hz
Dimensionering 15 VA (AC)

Med uppvarmning av stalldon: 21 VA (AC)
Inkopplingsstrom Max. 11 A, <1 ms, < 0,097 A%s
Effektforbrukning Vilolage: 1,5 VA (AC)

3,8 s/mm; nominell: 8 VA (AC)
11 s/mm; nominell: 4,5 VA (AC)

Hjalpbrytare Hjalpbrytarmodul endast vid MD250/230-E
2 potentialfria vaxlande kontakter, kontaktbelastning max. 5 A,
250 VAC
Ledararea Minst 0,75 mm?
Styrning 3-punktssignal (6ppen/stopp/stangd); minsta tillkopplingstid 0,6 s och

minsta frankopplingstid 2 s
2-punktssignal (6ppen/stangd)
Slag Max. 30 mm (fére produktionsdatum 01/2025),

Max 50 mm (efter produktionsdatum 02/2025),
automatisk anpassning av slaglangd

Stallhastighet Installbar med DIP-brytare (se sidan 36):
3,8 s/mm (fabriksinstallning)
11 s/mm
Stallkraft nominell 2 500 N
Omgivningstemperatur  |0-55 °C
Omgivningsfuktighet 0-95 % r.f., ingen kondens
Kapslingsklass IP54
Skyddsklass | enligt EN 60730
Monteringslage 180°; lodratt ovanfér ventilen till vagratt lage
Underhall underhallsfri
Vikt MD250/230: 2,28 kg; MD250/230-E: 2,35 kg
OBS

Bistabila relaer ar installerade i hjalpbrytaren. Dessa har egenskapen att de har kvar sitt senaste
kopplingslage nar de blir stromldsa.

i @
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3.2.4 tillbehor

2193

2226

Kieback&Peter

Pabyggnadssats for RGDE DN25 till DN100

Vid bestélining av ventil-stalldonskombinationer ar
pabyggnadssatsen Z193 redan formonterad.

Mer ingadende beskrivningar av monteringen finns i
montageanvisning 3.10-09.250-99 (medfdljer tillbehdret
Z193).

Adapter for RBQ125..200 (QFC DN125..200) med stalldon
MD250(-E), MD250/230(-E), MF250, MD250-BUS-xx och
MF250-BUS-xx

Mer information finns i montageanvisningen Z226 och i
produktbeskrivningarna for stalldonen.

3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30
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3.3 RKG65..100(-BF) 3-vags-/flodesventil med stilldon

Anvéandning

3-vagsventilerna av grajarn och flédesventilerna med stalldon anvands for
finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.

3.3.1 Typer

3-vagsventil av grajarn RK65..100 kan anvandas tillsammans med stalldon
MD250/ 230 eller MD250/230-E, for vatten upp till 120 °C, 6 bar

\

\
Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg) \. l
RK65/50 65 6 50 6,0 14,7 '
RK65 65 6 63 6,0 14,7
RK80/80 80 6 80 4,0 22
RK80 80 6 100 4,0 22
RK100/125 100 6 125 24 31
RK100 100 6 160 24 31

Floédesventil av grajarn RK65..100-BF kan anvandas tillsammans med stalldon
MD250/230 eller MD250/230-E, for vatten upp till 120 °C, 6 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RK65/50-BF 65 6 50 6,0 17,9
RK65-BF 65 6 63 6,0 17,9
RK80/80-BF 80 6 80 4,0 26,3
RK80-BF 80 6 100 4,0 26,3
RK100/125-BF 100 6 125 24 37,1
RK100-BF 100 6 160 24 37,1
3.3.2 Tekniska data ventiler RK..(-BF)
Nominell bredd DN65..100
Trycksteg PN 6
Anslutning Flans enligt EN 1092-2 typ 21
Kurva RK.. Portar A - AB = likprocentiga
Portar B — AB = linjara

RK..-BF Portar A — AB = likprocentiga
Lyft RK65..100(-BF): 30 mm
Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI
Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten

13/46

(pH-varde 6,5..10)

Mediumtemperatur

0..130 °C (max. 120 °C vid 6 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Gréjarn EN-JL1040
Kona Massing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122

Spindeltatning

3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30

O-ringar EPDM, underhallsfria

Kieback&Peter



Matt

iz
‘ 146,0 ‘ 8
\ |
I | |
[ —
G :
T Fﬁ/é
- 2]
< |
| | S
l [m)]
B w‘ A8 8 § 1
\ X
| i
| b— ‘ T
1= R | T -
| _ \J ! l
L B )
R :
. L
DN L H HA HF (RK..-BF) |@ D Ik gl
65 290 120 422 ca 16 160 130 4x D14
80 310 130 434 ca 18 190 150 8x D 18
100 350 150 441 ca 18 210 170 8x 18
Matt L till | i mm

Kieback&Peter
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3.4 RF65..100(-BF) 3-vags-/flodesventil med stédlldon

Anvéndning

3-vagsventilerna av grajarn och flédesventilerna med stalldon anvands
for finblandning av vatskor.

Med blindflans BF pa port B anvands ventilerna som flédesventiler.

3.41 Typer

3-vagsventil av grajarn RF65..100 kan anvandas tillsammans med
stalldon MD250/ 230 eller MD250/230-E, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RF65/50 65 16 50 6,2 18,8
RF65 65 16 63 6,2 18,8
RF80/80 80 16 80 4,0 24

RF80 80 16 100 4,0 24
RF100/125 100 16 125 2,4 36
RF100 100 16 160 2,4 36

Fldédesventil av grajarn RF65..100-BF kan anvandas tillsammans med stéalldon
MD250/230 eller MD250/230-E, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RF65/50-BF 65 16 50 6,2 24,8
RF65-BF 65 16 63 6,2 24,8
RF80/80-BF 80 16 80 4,0 29,8
RF80-BF 80 16 100 4,0 29,8
RF100/125-BF 100 16 125 2,4 42,9
RF100-BF 100 16 160 2,4 42,9

3.4.2 Tekniska data ventiler RF..(-BF)

Nominell bredd DNG65..100

Trycksteg PN 16

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt EN 1092-2 typ 21

Kurva RF.. Portar A — AB = likprocentiga

Portar B —» AB = linjéra
RF..-BF Portar A — AB = likprocentiga

Lyft RF65..100(-BF): 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI G1 (tattslutande)

Medium Vatten eller max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde
6,5..10)

Mediumtemperatur 0..130 °C (max. 120 °C vid 16 bar)
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Grajarn GG25/EN-JL1040
Kona Méssing CW614N
Ventilspindel Krommolybdenstal 1.4122
Spindeltatning O-ringar EPDM, underhélisfria
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3.5 RD65..100 flodesventil med stalldon

Anvéandning

Flédesventilerna av segjarn med stélldon anvands for finreglering av vatske-
och angfléden.

3.5.1 Typer

Flédesventil av segjarn RD65..100 for stalldon MD250/230 eller MD250/
230-E, for vatten upp till 120 °C, 16 bar, samt for hetvatten och anga upp till
200 °C, 13 bar.

Typ DN PN kvs Ap (bar) | Vikt (kg)
RD65 65 16 63 7,0 16,5
RD100 100 16 160 29 32,6

3.5.2 Tekniska data ventiler RD..

Nominell bredd DN65..100

Trycksteg PN16

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt DIN, PN16

Kurva Likprocentig

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass IV
Medium Vatten upp till 120 °C; 16 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 16 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 13 bar
Mediumtemperatur 0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3

Satesring Nirostal 1.4021

Kona Nirostal 1.4021

Ventilspindel Nirostal 1.4021

Spindeltatning Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning
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3.6 RGD50..100 flodesventil med stilldon

Anvéandning

Flédesventilerna av segjarn med stélldon anvands for finreglering av vatske-
och angfléden.

3.6.1 Typer

Flédesventil av segjarn RGD50..100 fér stalldon MD250/230 eller MD250/
230-E, for vatten upp till 120 °C, 25 bar, samt for hetvatten och anga upp till

200 °C, 20 bar.

Typ DN PN kvs Ap (bar) Vikt (kg)
RGD50 50 25 40 11,7 11,2
RGD65 65 25 63 6,9 15,5
RGD80 80 25 100 4,5 21,5
RGD100 100 25 160 29 35

3.6.2 Tekniska data ventiler RGD..

Nominell bredd DN65..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning fran DN32, anmalt organ: 0525
Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva Likprocentig

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp
till 120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3
Satesring Nirostal 1.4021
Kona Nirostal 1.4571
Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning

Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning

3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30
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3.7 RWG50..100 3-vagsventil med stalldon

Anvéandning

3-vagsventilerna av segjarn med stalldon anvands for finreglering av
vatske- och angfloéden.

3.7.1 Typer

3-vagsventil av segjarn RWGS50..100 for stélldon MD250/230 eller MD250/
230-E, for vatten upp till 120 °C, 25 bar, samt fér hetvatten upp till 200 °C,

20 bar

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RWG50 50 25 40 11,7 16,8
RWG65 65 25 63 6,9 23,5
RWG80 80 25 100 4,5 30,6
RWG100 100 25 160 29 47

3.7.2 Tekniska data ventiler RWG

Nominell bredd DN50..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045

Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva Portar A — AB = likprocentiga
Portar B —» AB = linjara

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI

Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp till
120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3

Satesring Nirostal 1.4021

Kona CrNi-stal 1.4021

Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning (underhallsfria)
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3.8 RGDEZ25..100 flodesventil med stilldon

Anvéandning

Flédesventiler av segjarn med tryckavlastad kona och stalldon anvands for
finreglering av vatske-, gas- och angfléden.

3.8.1 Typer

Flodesventil av segjarn RGDESO0..100 for stalldon MD250/230 eller MD250/
230-E, for vatten upp till 120 °C, 25 bar, samt for hetvatten och anga upp till

200 °C, 20 bar.

i @

Typ DN PN kvs Ap (bar) |Vikt (kg)
RGDE25 25 25 10 20,0 7
RGDE32 32 25 16 20,0 9
RGDE40 40 25 25 20,0 12
RGDES50 50 25 40 17,5 15
RGDEG5 65 25 63 17,5 25
RGDES80 80 25 100 16,5 34,5
RGDE100 100 25 160 12,3 48

OBS

Monteringssats Z193 kravs (se tillbehor sidan12).
Vid bestallning av ventil-stélldonskombinationer ar pabyggnadssatsen Z193 redan formonterad.

3.8.2 Tekniska data ventiler RGDE

23 /46

Nominell bredd DN50..100

Trycksteg PN 25

CE-markning CE-markning, anmalt organ: 0045
Anslutning Flans enligt DIN, PN25

Kurva likprocentiga

Lyft 30 mm

Lackagehastighet Enligt EN 1349, lackageklass VI
Medium Vatten upp till 120 °C; 25 bar

max. 50-procentiga blandningar av glykol/vatten (pH-varde 6,5..10) upp till
120 °C, 25 bar

Hetvatten och anga upp till 200 °C; 20 bar

Mediumtemperatur

0..200 °C
ned till -10 °C endast med spindelvarmare

Hus Segjarn GGG-40.3

Satesring Nirostal 1.4021

Kona CrNi-stal 1.4021

Ventilspindel Nirostal 1.4571

Spindeltatning Takmanschetter Univerdit med PTFE-bussning (underhallsfria)
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3.9 RBQ125..200 kombiventil med stalldon

Anviéndning

2-vagskombiventilerna med stélldon anvands for installning av
flode och fér automatisk differenstryckoberoende flédesreglering
(hydraulisk jamforelse).

Kombiventilen anvands i luftkonditionerings-, kyl- och
varmesystem, t.ex. centralvarmesystem, golvvarmesystem,

flaktspolsystem, kyltak och flaktkonvektorer.

3.9.1 Typer

Kombiventil av grajarn RBQ125..200 kan anvandas tillsammans med stélldon MD250/230 eller
MD250/230-E, for vatten upp till 120 °C, 16 bar

Typ DN |PN |Flodesomrade |kvs |Regleromr| Anslutning Vikt [kg]
[I/n] ade [kPa]
min*..max
RBQ125 125 |16 |27000..108000 |150,0]20..400 Flans DN125 |72,0
(QFC DN125 1146154)
RBQ150 150 |16 |36000..150000 |220,0|20..400 Flans DN150 |85,0
(QFC DN150 1146155)
RBQ200 200 {16 |55000..190000 |270,0|20..400 Flans DN200 |150,0

(QFC DN200 1146156)

* Rekommenderat minsta instéllningsvarde, med hjalp av stélldonet kan flodet
minskas fran installningsvardet till helt sparrat.

. OBS
l Pabyggnadssats Z226 kravs (se "Tillbehor", sidan 12).
- OBS
l Tekniska data, funktion, instalining av flode och matt for kombiventiler RBQ beskrivs i detalj i
produktbeskrivningen RBQ15..200 dok.nr 3.10-20.000-01.
25/ 46 3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30 Kieback&Peter



3.9.2 Tekniska data RBQ

Drifttemperatur

RBQ125..200 (QFC125..200): -10 till+120 °C

max. drifttryck

16 bar (1600

kPa)

max. tryckskillnad

4 bar (400 kPa)

Lackagehastighet 0,01 % av kvs

Lyft DN125: 36 m
DN150, DN200: 40 mm

Medium Vatten eller blandningar med etylen/propylenglykol och vatten (max.
50 %, pH-varde 6,5 till 10)

Hus Grajarn

Tatningar av EPDM resp. PTFE

Matt

=
Y i
B L
DN L1 [mm] H [mm] D [mm] K [mm] n x 9d
125 400 758 250 210 8x19
150 480 758 285 240 8x23
200 600 803 340 295 12x23

Kieback&Peter
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3.10 Ventilgenomskarningsbilder med flodesriktningar

Flodesventiler

RGD..

RD..

RK/RF..-BF

RBQ..

RGDE..

3-vagsventiler

RWG..

RK/RF..
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4 Leverans, transport och forvaring

VARNING
A Risk for personskador pa grund av viktbelastning!

Personer som bar eller haller i en ventil eller en kombination av stalldon och ventil kan adra sig skador
pa grund for hdg viktbelastning. Det finns olycksrisk med svara personskador och materiella skador
som foljd.

Anvand lampliga hjalpmedel nar du ska lyfta och bara en ventil eller en kombination av stalldon
och ventil.

Leveransomfattning

Stalldonet kan levereras i olika kombinationer med ventil eller som enskild produkt. Stalldonet och
ventilen kan bestéllas som en férmonterad kombination.

Till en maximal leveransomfattning hor:
= stalldon MD250/230 eller MD250/230-E inkl.:
- tva sexkantskruvar 1ISO4017-M8x30-8.8
- tva brickor S8
- en skruvkoppling M16x1,5
- en skruvkoppling M20x1,5, endast pa MD250/230-E
- en kopplingsmutter med bricka, medbringarring och pinnskruv.
= En flodes- eller 3-vagsventil i serie RK/RF/RD/RGD/RWG/RGDE/RBQ
= Driftinstruktion MD250/230 och MD250/230-E Stalldon for ventiler i serie RK/RF/RD/RGD/RWG/
RGDE/RBQ
= Monteringsanvisning MD250/230 eller MD250/230-E

Uppackning
Anvand inte en skadad leverans och kontakta din kontaktperson hos Kieback&Peter.
Omhanderta férpackningsmaterialet enligt gallande avfallsbestammelser.

Forpacka produkten

Anvand lampligt forpackningsmaterial som underlattar transporten och skyddar produkten mot
skador.

Transporte

Mantenga la temperatura ambiente predeterminada de -20 a +60 °C y la humedad ambiente de
0 a 85 % HR sin condensacion.

Evite el deslizamiento.
Lagerhalining

Folj den féreskrivna omgivningstemperaturen pa -20 till +50 °C och luftfuktigheten pa O till
85 % r.f., ingen kondens.
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5 Ventilmontering

29/ 46

OBSERVERA

Armaturen far endast monteras av kvalificerad behorig personal! Férutom de allmanna riktlinjerna for
montering ska foljande punkter beaktas:

=  Ventilportarna ar férsedda med skyddslock for att skydda mot smuts. Dessa maste tas bort innan
ventilen monteras.

= Rorsystemet och ventilens inre maste vara fria fran frammande féremal. Vid smutsiga medier
ska smutsfilter installeras fore ventilerna.

m Det far inte uppkomma mekaniska spanningar mellan ventil- och rérledningsanslutningarna.
= Anvand endast flanspackningar som passar exakt och satt in dem centriskt i ventilflansarna.

m  For att undvika virvelbildning i ventilhuset ska detta monteras i en rak rérdel. Riktvardet 10 x
nominell diameter tjdnar som ett matt mellan ventilflansen och rérkréken och liknande.

m Installationsplatsen ska valjas pa ett sddant satt att omgivningstemperaturen vid stélldonet halls
vid 0..+55 °C.

= Vid montering maste max. tillaten tryckskillnad Ap och angiven flédesriktning observeras (se
tabellen i avsnitt "Typer” samt "Ventilprincip”).

m 3-vagsventilerna ska anvandas som blandningsventiler. Observera flédesriktningen (se bild
"Ventilprincip”).
m  Stalldonets monteringslage: lodratt ovanfor eller under ventilen, till vagratt lage. Vid vagrat

montering maste stalldonets pelare sta lodratt dver varandra. Vrid vid behov traversen efter att
fastmuttern har lossats.

m  For demontering av stélldonets kapa kravs ett fritt utrymme pa 100 mm ovanfér stalldonet.

m  Stélldonet levereras i en skyddskartong. Fram till idrifttagning anvénds denna som skydd for
stalldonet under byggprocessen och rérledningsarbetena.

= Det &r mycket viktigt att respektera flédesriktningspilen pa ventilhuset! Omvand flddesriktning
paverkar regleringssattet!
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5.1 Montera stalldon

OBS

[ ]
l Stalldonet levereras i en skyddande kartong.
Anvand denna kartong for att skydda stalldonet tills det ska tas i drift.

Forberedande arbeten

Genomfor foljande foérberedande arbeten for att montera stélldonet pa en ventil i en driftsatt
anlaggning:
Innan arbetena pabdrjas maste man sakerstalla att ingen tryckskillnad uppstar i ventilhuset.
Stang av avstangningsventilen och koppla ifrdn pumparna.
Lat ventilen och rérledningarna svalna.

Monteringsanvisningar

~%.
,

> 100 mm

L
Somae,
S

Nar rérledningen har svalnat kan monteringen av stalldonet pabdrjas.

Alla monteringslagen pa den dvre halvkulan ar tillatna.

Montera enheten sa att det finns ett fritt utrymme pa minst 100 mm ovanfér den.
I Anvand inte stalldonet som steg- eller férvaringsyta.

Kieback&Peter 3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30 30/ 46



Montering

1SO 4017-M8x30-8.8

e | [ 11

i @

31/46

> Placera kopplingsmuttern ovanfor ventilspindeln. Satt i lasringen i kopplingsmuttern. Placera
medbringarringen pa ventilspindeln. Satt in Iasstiftet.

> Placera stalldonet pa ventilen. Kontrollera att stalldonets travers ligger ovanpa ventilens
travers utan spanningar.

> Montera brickor S8 och skruvar 1ISO4017 M8x30 8.8 och dra at dem for hand.
> Dra at kopplingsmuttrarna for hand vid monteringen.

> Dra at skruvarna 1ISO4017 M8x30 8.8 till ett atdragningsmoment pa 14,0 Nm med hjalp av en
U-nyckel.

» Bl Dra at kopplingsmuttern till ett atdragningsmoment pa 10,0 Nm med hjalp av en U-nyckel
storlek 30.

OBS

Pa ventilerna RBQ125..200 ska adaptern 2226 formonteras. Mer information finns i
montageanvisningen Z226 dok.nr 3.10-20.030-99.
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6 Ansluta och ta stalldonet i drift

6.1 Anslutningsscheman

= 3-punktsdrift (Gppen/stopp/stangd) = 2-punktsdrift (Sppen/stangd)
V A v A
3[2]1] © 3[2[1] @
L PE J PE
_____ i 110.230 VAC o | :
110.230 VAC!_ ! —E
0VAC 0V AC

= Anslutning av hjalpbrytare endast pa MD250/230-E

- 5A 250VAC
oy 0 5

a 1A
error
A 5A 250VAC

6.2 Elanslutning

i @

A\

OBSERVERA

Elinstallationen samt anslutningen av sjalva enheten far endast utféras av behérig personal, t.ex. en
behorig elektriker. Folj gallande elsakerhetsregler (i Tyskland de s.k. VDE-bestammelserna) samt
lokala foreskrifter.

OBS

Minsta tillaten ledararea: 0,75 mm?. Ledningslangderna och ledararean ska anpassas till varandra.
F&lj rekommendationerna i de installationsféreskrifter som galler for det specifika anvandningsfallet.

OBSERVERA
Elanslutningen ska utféras som en fast installation och maste kombineras med en ventil!

Som dragavlastningsanordning medféljer ett skruvférband M16x1,5 vid leverans av stalldonet. Pa
stalldon med hjalpbrytare medféljer aven en skruvkoppling M20x1,5 i leveransen.

Elanslutningen utférs med hjalp av skruvplintar (anslutningsdiameter 0,3..2,3 mm).

Kieback&Peter 3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30 32746



= Elanslutning MD250/230

ﬁ\i

oONIOFF e @@@@@j

5| [o]]x
(X] (] [

> Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

> Installera kabelférskruvningen.

> For in anslutningsledningen genom kabelférskruvningen.
> Ta bort anslutningskontakten fran stalldonet.

> Utfor stalldonets elanslutning som en fast installation.

» [ Koppla in en férberedd anslutningskontakt.

>

Anslut jordningskabeln till jordningsplinten mellan plintbygeln och den kvadratiska brickan
(Cupal-bricka). Observera att den kopparbelagda sidan av brickan ska peka mot plintbygeln.

» Bl Bl Dra at kabelférskruvningen for hand tills den omsluter kabeln tétt.
> Anpassa stélldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 36).

> Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga laget och skruva fast den med tva skruvar.
Tillkoppla spanningsforsoérjningen.
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= Elanslutning MD250/230-E

c 5A 250VAC

44
44|
41 j
v 42 u

64
) Ea
7 62 error

A 5A 250VAC
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0...100%

I@I\ error
100...0%

o |5
>

®
> Lossa bada skruvarna och ta av stélldonets kapa.
> Installera den forsta kabelférskruvningen.
> Stick in anslutningsledningen (kretskort) genom kabelférskruvningen.
> Ta bort anslutningskontakten fran stalldonet.
> Utfor stalldonets elanslutning som en fast installation.
» &l Koppla in en férberedd anslutningskontakt.
> Installera den andra kabelférskruvningen.
» JEl For in anslutningsledningen (till hjalpbrytarna) genom kabelférskruvningen.
» Bl Anslut jordningskabeln till jordningsplinten mellan plintbygeln och den kvadratiska brickan
(Cupal-bricka). Observera att den kopparbelagda sidan av brickan ska peka mot plintbygeln.
> For in anslutningsledningen (till hjalpbrytarna) genom fastet for hjalpbrytarmodulen.
> till Utfor hjalpbrytarens elanslutning som en fast installation
> Stick in hjalpbrytaren i fastet.
> Lat inte anslutningsledningarna korsa varandra.
> Dra at kabelférskruvningarna fér hand tills de omsluter kabeln tatt.
> Anpassa stalldonets funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 36).
> Anpassa hjalpbrytarens funktioner med hjalp av DIP-brytarna (se sidan 37)
> Satt tillbaka stalldonets kapa i den ursprungliga positionen och skruva fast den med tva

skruvar. Tillkoppla spanningsforsorjningen.
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6.3 Idrifttagning

6.3.1 Steg vid idrifttagningen

Anpassning av stédlldonets funktioner
Stalldonets forinstallda funktioner kan anpassas med hjalp av DIP-brytare 1 till 6.
Brytarna sitter under stalldonets kapa pa kretskortets ena sida.

OBSERVERA
A Risk for kortslutning! Hjalpmedlet du anvander for att &ndra DIP-brytarnas installning far inte komma
i kontakt med elektriskt ledande omraden pa kretskortet.

Funktion omkopplarlage PA

DIP-brytare

Funktion brytarlage OFF
(fabriksinstallning)

Utan funktion

11 s/mm(utléser init.)

Utan funktion

Manuell justering

3,8 s/imm(utldser init.)

Lagesriktning inverterad

Automatisk drift

Uppvarmning av stélldon: Pa

(tillkopplas vid temperaturer ca < LITH

Lagesriktning ej inverterad

VBS (ventilblockeringsskydd): Pa

Nl W &l OO

Uppvarmning av stalldon: Av

]
| —T
I

VBS (ventilblockeringsskydd): Av

OBSERVERA
o Funktionerna uppvarmning av stalldon och VBS ar endast verksamma i 2-punktsdrift, eftersom
stalldonet da kontinuerligt maste sta under spanning.

Kieback&Peter
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Anpassning av hjdlpbrytarens funktioner endast pa MD250/230-E

Hjalpbrytarmodulen har tva galvaniskt separerade vaxlande kontakter for signalering av ventillagena
Oppen, stangd, tva ventillagen (instéllbara) eller felsignalering.

Hjalpbrytarens funktioner kan anpassas med DIP-brytare 1 till 3.
DIP-brytarna sitter under stélldonets kapa pa ena sidan.

5A 250VAC
'4 9, N N N\
100% |—e [OFF |\ OFF |V OFF

s N\

o

o A

62J % ET @i(}l‘v error
A 5A 250VAC ’ ) ) ah ® 0 ® ’

Véaxlande kontakt 1 = plint 42, 41 och 44  Vaxlande kontakt 2 = plint 62, 61 och 64

) ®
o || | 2]
il g | N W ) P
42 : : J o OA,J\ i @@@

DIP-brytare | Instéllni | Beskrivning

ng

1 OFF Vaxlande kontakt 1 kopplar om i det 6évre andlaget plint 41 och 44, den
Ovre lysdioden lyser.

1 ON Nar DIP-brytaren kopplas om fran OFF till ON sparas den aktuella
ventilpositionen. Vaxlande kontakt 1 kopplar om i denna position pa vag
till det 6vre andlaget.

2 OFF Vaxlande kontakt 2 stanger i det nedre andlaget plint 61 och 64, den
nedre lysdioden lyser.

2 ON Nar DIP-brytaren kopplas om fran OFF till ON sparas den aktuella

ventilpositionen. Vaxlande kontakt 2 kopplar om i denna position pa vag
till det nedre andlaget.

OFF Vaxlande kontakt 2 kopplar om enligt instaliningarna pa DIP-brytare 2.

ON Véaxlande kontakt 2 kopplar om vid ett registrerat fel. Installningarna pa
DIP-brytare 2 ar verkningslosa.

Fabriksinstallning: alla DIP-brytare i lage OFF
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Tillkoppla natforsorjningen
Lysdioden (1) blinkar gron.

Initiering, anpassning till ventilslaget

Initieringen for anpassning till ventilslaget startar automatiskt @
vid den forsta idrifttagningen.

Initieringen sker endast nar DIP-brytare 4 star i lage OFF.

Under initieringen dppnas ventilen helt och stangs igen.
Slaglangden lars in.

Under initieringen blinkar lysdioden (1) gron. Nar initieringen ar
slutférd lyser lysdioden konstant.

123456
[ ]

L1 N
230VAC

@

[

1 LED
2 DIP-brytare 5

OBS

Vid en ny montering (eller efter andring av det installda maximala flédesvardet pa ventilen) kravs en
ny ventilanpassning i form av en upprepad initiering.

i @

Detta gors genom att DIP-brytare 5 (2) kopplas fram och tillbaka (vaxling av brytarens position).

OBSERVERA
o Under automatisk initieringskorning vid forsta idrifttagning eller efter att en initiering har utlésts, far
spanningsforsorjningen inte avbrytas resp. taktas.

Genom spanningsavbrott eller taktning under initieringen avbryts initieringskérningen och
ventilanpassningen genomfors inte fullstandigt.

6.3.2 Lysdiodsindikeringens status

Lysdiod under stilldonets kapa Innebord
Lysdiod lyser grén Normal drift/automatisk drift
Lysdiod blinkar grén VBS (ventilblockeringsskydd)

Initiering (ventilanpassning)

Lysdioden blinkar grén/orange Manuell justering DIP 4 = ON/stalldonet foljer
inte ingangssignalen

Lysdioden lyser réd Blockering som ej kan lossas

Lysdioden blinkar réd Initieringen misslyckades/stalldonet foljer
inte ingangssignalen
Lysdioden blinkar réd snabbt For lag driftspanning
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6.4 Stalldonsfunktioner

Lagesindikering pa stalldonet

(1) Stallimarkor for dvre ventillage
(2) Ventilens aktuell slaglage
(3) Stallmarkdr for nedre ventillage

Uppvarmning av stélldon
Stalldonet varms upp for att férhindra kondensbildning vid laga temperaturer.
Funktionen aktiveras med DIP-brytare 3.

VBS (ventilblockeringsskydd)
Om systemférhallandena tillater kan ventilblockeringsskyddet aktiveras under idrifttagningen.

Ventilblockeringsskyddet forhindrar att konan fastnar under ett langvarigt ventilstillestand, t.ex. under
sommaren nar ett varmesystem inte anvands.

Nar ventilblockeringsskyddet ar aktiverat kdrs ventilkonan ett halvt slag fram och tillbaka om ingen
slagrdrelse har &gt rum under 21 dagar.

Denna funktion kan aktiveras med DIP-brytare 1.

Manuell justering

~ b ’ Infér manuell justering ska stalldonets kapa tas av och DIP-brytare A4
[\;‘J\\ | stéllas i lage ON (manuell justering). Med hjalp av insexnyckeln
0 (nyckelstorlek 4 mm) kan stalldonet stéllas in i valfri position.

7 Service

i @
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Underhall
Inga underhallsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

Rengoring
Inga rengdringsarbeten behdver utféras pa stalldonet.

OBS

Vi rekommenderar regelbundna inspektioner av anlaggningen da aven en funktionskontroll av
stalldonet ska utféras.
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8 Fel och atgarder

A

VARNING
Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan 6ppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

Anvand skyddshandskar

Fel

Orsak

Atgard

Stalldonet startar inte,
slackt lysdiod

Stromavbrott

Faststall orsaken och atgéarda.

Stélldonet ar felaktigt anslutet

Kontrollera och korrigera
anslutningen.

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa Kieback&Peter.

Stalldonet kors inte,
lysdioden blinkar gron/
orange

Stalldonet ar inte i automatisk
drift

DIP-brytare 4 i lage OFF

Stalldonet arbetar

Spanningsfall pa grund av for

Mat driftspanningen. Kontrollera

stangs plotsligt av for att
sedan starta igen

instabilt lang elektrisk anslutningsledningarna och
anslutningsledning dimensionera dem korrekt.
och/eller for litet
ledningstvarsnitt
Natspanningsvariationerna Stabilisera natspanningen.
Overskrider toleransomradet

Stalldonet Glappkontakt pa Kontrollera och dra at

matarledningen

anslutningarna pa
kopplingsplinten.

Stalldonet aker inte, eller
inte korrekt, till den
ventilposition som
insignalen foreskriver.
Ventilen éppnar och
sténger inte

Ventilen har fastnat

Se till att ventilen ror sig latt eller
byt ut ventilen.

For hogt differenstryck

Stall in ett korrekt differenstryck.

Fel pa huvudkretskortet

Kontakta din
kontaktperson pa Kieback&Peter.

9 Reparation

Det enda sattet att reparera kombinationen av ventil och stalldon pa monteringsplatsen ar att byta
ventil eller stalldon. Kontakta din Kieback&Peter-kontaktperson.

Kieback&Peter
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10 Urdrifttagning, demontering och avfallshantering

10.1 Ta stalldonet ur drift och demontera det

VARNING
A Varma resp. kalla ytor!

Om det uppstar ett maskin- eller programvarufel kan det leda till en ovantad andring av stallaget och
ventilen kan Oppnas. Svara brannskador resp. underkylning kan uppsta vid kontakt med varma resp.
kalla ytor pa ventiler och rérledningar.

» Anvand skyddshandskar

= Innan demonteringsarbetena pabdrjas maste det sékerstallas att ingen tryckskillnad uppkommer
i ventilhuset. Stang i forekommande fall avstangningsventilen och koppla ifran pumparna. Nar
rorledningen har svalnat kan demonteringen av stélldonet pabdrijas.

41/46 3.10-09.225-80-SV | 2026-01-30 Kieback&Peter



,.
DO®/

&

I —>

i @

OBS
Demonteringssteg 5 till 7 samt 10 kravs endast pa MD250/230-E.

>

\ 4

VVYVVVYVVYVYVVYYVYVYYVYYY

Kor stalldonet med en stallsignal eller med hjalp av handratten bort fran andlaget till en
mittenposition.

Gor stalldonet spanningslost.

Lossa bada skruvarna och ta av stalldonets kapa.

Ta bort anslutningskontakten fran stalldonet.

Lossa elledningarna fran anslutningskontakten.

Anslut anslutningskontakten.

Ta bort hjalpbrytarmodulen fran fastet.

Bl Lossa elledningarna fran hjalpbrytarens anslutningskontakt.

Satt in hjalpbrytarmodulen igen.

Bl Lossa PE-kabeln fran PE-plinten.

[El Lossa kabelférskruvningarna.

Ta bort anslutningskabeln fran stalldonet.

Lossa kopplingsmuttern.

Lossa konsolskruvarna.

Ta bort de bada konsolskruvarna inkl. brickor.

Ta av stalldonet fran ventilen.

Ta bort kopplingsmutter med bricka, medbringarring och pinnskruv fran ventilspindeln.
Satt tillbaka stalldonets kapa i det ursprungliga laget och skruva fast den med tva skruvar.

i @

OBS
Pa ventilerna RBQ125..200 ska adaptern Z226 demonteras.
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10.2 Demontera ventil
Ingen tryckskillnad far uppsta vid ventilhuset. Stang av avstéangningsventilen och koppla fran
pumparna.
Lossa alla skruvkopplingar mellan rérledningen och ventilanslutningarna.
Ta bort ventilen fran rérledningen.

10.3 Atervinningsféreskrifter

Produkten far inte bortskaffas med vanligt hushallsavfall i enlighet med gallande lagar och riktlinjer
inom EU. Detta garanterar skyddet av miljon och sakerstaller en hallbar atervinning av ravaror.
Kommersiella anvandare vander sig till sin leverantér och fortsatter enligt villkoren i kdpeavtalet.
Denna enhet far inte kasseras tillsammans med annat kommersiellt avfall.

11 Kontaktperson

Bestéllning och fragor

Om du vill géra en bestallning, behdver teknisk information eller vill stalla en fraga, da kontaktar du
din Kieback&Peter-kontaktperson.

Reparationsservice
Om din enhet &r trasig kontaktar du din kontaktperson hos Kieback&Peterfor att stdmma av nasta
atgard.
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12 Forsakran om overensstammelse

Kieback&Peter

Oversittning av

c € ORIGINAL-
EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

Kieback&Peter GmbH & Co. KG
Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin/Tyskland

Dokumentationsansvarig:
Lydia Bruchno / Eva Franke

forsakrar harmed att produkten

Stdlldon

MD250/230, MD250/230-E

i kombination med ventiler i serien
RK/ RF/ RD/ RGD/ RWG/ RGDE/ RBQ,

som den har forsakran géller, uppfyller kraven i féljande EU-direktiv:

. 2006/42/EG maskindirektivet

. 2014/35/EU lagspanningsdirektivet
. 2014/30/EU EMC-direktivet

. 2011/65/EU RoHS-direktivet

Tillampade harmoniserande standarder:

DIN EN 60730-2-14: 2019-10
DIN EN 1SO 12100: 2011-03

Underskriven och som representant for:

o

Berlin,
16/02/26 (p.p. Philipp Menzel) (p.p. Rainer Mahling)
VD VD
Product & Solutionmanagement Solution & Support Center
QM-F-060| Rev. 3.0 vom 15.01.2026
Template: QM-T-034, Rev 1.3 Klassifizierung: Offentlich
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